SIGURQ

Food - 1ance instri
Lebensmitteldosen - Wartungshinweise
Dézy na potraviny - pokyny k udrzbé

Dézy na potraviny - pokyny na udrzbu
Elelmiszer tarolé liveg - hasznalati Gtmutaté

ENGLISH

Dear customer,

Thank you for your trust in the Siguro brand. We appre-

ciate you choosing our quality product. To make sure

you are satisfied with it for as long as possible and that it

serves you as you wish, we have prepared some advice on

how to use the product.

The vacuum food containers are made of health-safe

borosilicate glass and feature an airtight plastic lid with

a silicone seal that effectively protects your food. Both

parts of the product must be handled in such a way as to

extend its life as much as possible.

Glass container

- The borosilicate glass is characterised by its high
temperature resistance, so you can use it in the oven
without any worries.

- It is equally suitable for storing food in the fridge and
freezer.

- It is easy to maintain - the container can be washed in
the dishwasher.

- The glass container is not compatible with the induction
plate.

Airtight lid

- The lid is made of plastic and features a silicone seal to
effectively protect your food.

- Do not place it on heat sources.

+ Do not put the airtight lid in the oven or microwave as it
may be damaged by high temperatures.

« The lid can be used together with the container for
storing food in the fridge and freezer.

« The lid is dishwasher safe.

Vacuuming procedure

1. Fill the container with the food you want to vacuum.
Do not fill the container to the brim, always leave a
space to allow a vacuum to form.

2. Place the lid on the container and make sure the
vacuum valve is clean and fully seated against the lid
before vacuuming.

3. Use avacuum pump. Pump until you achieve a
sufficient vacuum seal. During this process, you can
hear the air being sucked out of the jar.

4. Once you have achieved the desired vacuum, check
that the lid is firmly attached and that no air is getting
in. It should be firmly and airtightly fixed.

5. Store the food container in the refrigerator or other
suitable area.

6. Toopen the jar, it is always necessary to loosen the
vacuum valve first to allow air to flow back into the jar
and thus allow easy opening.

This product is intended for normal household use. When

used in commercial operations, expect faster wear and

tear.

We believe that if you follow this advice, the product will

serve you for a long time and you will be satisfied with it.

The product meets the requirements of Regulation (EC)

No 1935/2004 of the European Parliament and of the

Council on materials and articles intended to come into

contact with food and is BPA free.

DEUTSCH

Sehr geehrte Kunde,

Wir danken Ihnen fur Ihr Vertrauen in die Marke Siguro.
Wir freuen uns, dass Sie sich fur unser Qualitatsprodukt
entschieden haben. Damit Sie maéglichst lange mit dem
Produkt zufrieden sind und es Ihnen die gewlnschten
Dienste leistet, haben wir einige Tipps zur Verwendung
des Produkts zusammengestellt.

Die Vakuumbehalter sind aus gesundheitlich unbeden-
klichem Borosilikatglas gefertigt und verfugen Uber einen
luftdichten Airtight Kunststoffdeckel mit Silikondichtung,
der Ihre Lebensmittel wirksam schutzen. Mit beiden
Produktteilen ist unterschiedlich umzugehen, damit ihre
Lebensdauer so weit wie moglich verlangert wird.
Glasbehilter

- Borosilikatglas zeichnet sich durch seine hohe

Temperaturbestandigkeit aus, so dass Sie den Behalter
bedenkenlos im Backofen verwenden kénnen

- Es eignet sich gleichermaBen fur die Aufbewahrung von
Lebensmitteln im Kahlschrank und im Gefrierfach.

- Esist leicht zu pflegen — der Behalter kann in der
Spulmaschine gereinigt werden.

- Der Glasbehalter ist nicht fur Induktionskochplatten
geeignet.

Airtight Deckel

- Der Deckel besteht aus Kunststoff und ist mit einer
Silikondichtung versehen, die Ihre Lebensmittel wirksam
schutzt.

- Legen Sie ihn nicht auf Warmequellen.

- Geben Sie den Airtight Deckel nicht in den Backofen
oder die Mikrowelle, da er durch die hohen
Temperaturen beschadigt werden kann.

- Der Deckel kann zusammen mit dem Behalter zur
Aufbewahrung von Lebensmitteln im Kuhlschrank und
im Gefrierfach verwendet werden.

- Der Deckel kann in der Spulmaschine gewaschen
werden.

Vakuumieren

1. Fullen Sie den Behalter mit den Lebensmitteln, die Sie
vakuumieren méchten. Flllen Sie den Behalter nicht
bis zum Rand, sondern lassen Sie immer ein wenig
Platz tbrig, damit sich ein Vakuum bilden kann.

2. Setzen Sie den Deckel auf den Behalter und
vergewissern Sie sich, dass das Vakuumventil sauber
ist und vollstandig am Deckel anliegt, bevor Sie
vakuumieren.

3. Verwenden Sie eine Vakuumpumpe. Pumpen Sie,
bis Sie ein ausreichendes Vakuum erreicht haben.
Wahrend dieses Vorgangs kénnen Sie héren, wie die
Luft aus dem Glas gesaugt wird.

4. Wenn Sie das gewunschte Vakuum erreicht haben,
Uberprufen Sie, ob der Deckel fest sitzt und keine Luft
eindringt. Er sollte fest und luftdicht befestigt sein.

5. Lagern Sie den Lebensmittelbehalter im Kuhlschrank
oder an einem anderen geeigneten Ort.

6. Zum Offnen des Behalters muss immer zuerst das
Vakuumventil gelést werden, damit die Luft in den
Behalter zurtckflieBen kann und der Behalter leicht
zu offnen ist.

Dieses Produkt ist fur den Ublichen Haushaltsgebrauch

vorgesehen. Bei der Verwendung in kommerziellen Be-

trieben ist mit schnellerem VerschleiB3 zu rechnen.

Wir sind davon Gberzeugt dass Sie durch die Einhaltung

dieser Ratschlage lange Zeit mit dem Produkt zufrieden

sein werden.

Das Produkt erfullt die Anforderungen der Verordnung

(EG) Nr.1935/2004 des Européaischen Parlaments und des

Rates Uber Materialien und Gegenstande, die mit Lebens-

mitteln in Berhrung, und ist BPA-frei.

CESTINA

Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za davéru vlozenou do znaéky Siguro.

Vazime si toho, Ze jste si vybral pravé nas kvalitni vyrobek.

Abyste s nim byl co nejdéle spokojen a slouzil vam dle

vasich predstay, pfipravili jsme pro vas nékolik rad, jak s

vyrobkem zachazet.

Vakuovaci dézy na potraviny jsou vyrobeny ze zdravotné

nezavadného borosilikatového skla a vybaveny airtight

vickem z plastu se silikonovym tésnénim, které ucinné
chrani vase potraviny. S obéma ¢astmi vyrobku je nutné
nakladat takovym zpUsobem, aby se co nejvice prodlouzila
Jjeho zivotnost.
Sklenéna nadoba
- Borosilikatové sklo se vyznacuje vysokou teplotni
odolnosti, a proto mizete nadobu bez obav pouzivat
Vv troubé.

- Stejné tak je vhodna pro skladovani potravin v lednici
a mrazaku.

- Je snadna na Udrzbu - nadobu je mozné myt v mycce.

- Sklenéna nadoba neni kompatibilni s indukéni deskou.

Airtight vicko

- Vicko je vyrobeno z plastu a je vybaveno silikonovym



tésnénim, které ucinné chrani vase potraviny.

- Nepokladejte ho na tepelné zdroje.

- Nedavejte airtight vicko do trouby ani do mikrovinné
trouby, protoze by mohlo byt poskozeno vysokymi
teplotami.

- Vicko Ize pouzit spolu s dézou pro skladovani potravin v
lednici a mrazaku.

- Vicko je mozné myt v mycce.

Postup vakuovani

1. Naplnite dézu potravinami, které chcete vakuovat.
Neplnte nadobu az po okraj, ponechte vzdy volny
prostor, abyste umoznili vytvoreni vakua.

2. Umistéte vicko na dézu a pred vakuovanim se ujistéte,
Ze je vakuovaci ventil Cisty a pIné pfiléha k vicku.

3. Poutzijte vakuovaci pumpu. Pumpujte, dokud
nedosahnete dostate¢ného vakuového tésnéni.
Bé&hem tohoto procesu muzete slyset, jak se vzduch
vysava z dozy.

4. Jakmile dosahnete pozadovaného vakua, zkontrolujte,
zda je viko pevné pfipojené a zda se nedostava vzduch
dovnitf. Mélo by byt pevné a vzduchotésné uchyceno.

5. Ulozte dézu s potravinami do chladnicky nebo jiného
vhodného prostoru.

6. Pro otevieni dézy je vzdy nutné nejprve povolit
vakuovaci ventil, ktery umozni pronikani vzduchu zpét
do ddzy, a tim i snadné otevieni.

Tento vyrobek je uréen pro bézné pouzivani v domacnosti.

P¥i pouziti v komerénich provozech pocitejte s jeho

rychlejsi opotiebenim.

Véfime, ze vam produkt pfi dodrzeni téchto rad bude

dlouho slouzZit a budete s nim spokojeni.

Vyrobek splfuje pozadavky nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢.1935/2004 o materialech a pred-

meétech uréenych pro styk s potravinami a je BPA free.

SLOVENCINA
Vazeny zékaznik,
dakujeme vam za déveru vlozenu do znacky Siguro.
Vazime si toho, Ze ste si vybrali prave nas kvalitny vyrobok
Aby ste s nim boli o najdlhsie spokojni a sluzil vam podla
vasich predstav, pripravili sme pre vas niekolko rad, ako s
vyrobkom zaobchadzat.
Vakuovacie dézy na potraviny su vyrobené zo zdravotne
neskodného borosilikdtového skla a vybavené vieckom
airtight z plastu so silikonovym tesnenim, ktoré G¢inne
chrani vase potraviny. S oboma castami vyrobku je nutné
nakladat takym spésobom, aby sa ¢o najviac predizila
Jjeho zivotnost.
Sklenena nadoba
- Borosilikatové sklo sa vyznacuje vysokou teplotnou
odolnostou, a preto mézete nadobu bez obav pouzivat
vrare.
- Takisto je vhodna na skladovanie potravin v chladnicke
a mraznicke.
- Je jednoducha na udrzbu - nadobu je mozné umyvat
v umyvacke.
- Sklenena nadoba nie je kompatibilna s indukénou
doskou.

Viecko airtight

« Viecko je vyrobené z plastu a je vybavené silikonovym

tesnenim, ktoré uc¢inne chrani vase potraviny.

- Nekladte ho na tepelné zdroje.

- Nedavajte viecko airtight do rary ani do mikrovinnej rury,

pretoze by sa mohlo poskodit vysokymi teplotami.

- Viecko je mozné pouzit spolu s dézou na skladovanie

potravin v chladnicke a mraznicke.

- Viecko je mozné umyvat v umyvacke.

Postup viakuovania

1. Naplite dozu potravinami, ktoré chcete vakuovat.
Neplnte nadobu az po okraj, ponechajte vzdy volny
priestor, aby ste umoznili vytvorenie vakua.

2. Umiestnite viecko na dozu a pred vakuovanim sa
uistite, Ze je vakuovaci ventil Cisty a plne prilieha k
viecku.

3. PouZzite vakuovaciu pumpu. Pumpuijte, kym
nedosiahnete dostatocné vakuové tesnenie. Pocas
tohto procesu moézete pocut, ako sa vzduch vysava
z dozy.

4. Hned ako dosiahnete pozadované vakuum,
skontrolujte, ¢i je veko pevne pripojené a ¢i sa
nedostava vzduch dovnutra. Malo by byt pevne a
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vzduchotesne uchytené.

5. Ulozte dézu s potravinami do chladnicky alebo iného
vhodného priestoru.

6. Na otvorenie ddzy je vzdy nutné najprv povolit
vakuovaci ventil, ktory umozni prenikanie vzduchu
spat do dozy, a tym aj jednoduché otvorenie.

Tento vyrobok je uréeny na bezné pouzivanie v domacnos-

ti. Pri pouziti v komercénych prevadzkach pocitajte s jeho

rychlejsim opotrebenim.

Verime, Ze vam produkt pri dodrzani tychto rad bude dlho

sluzit a budete s nim spokojni.

Vyrobok spifa poziadavky nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) €.1935/2004 o materialoch a pred-

metoch uréenych na styk s potravinami a je BPA free.

MAGYAR

Tisztelt vevo!

Koszonjuk Onnek, hogy megtisztelte figyelmével a Siguro
markat! Nagyra értékeljik, hogy a minéségi termékunket
valasztotta! Annak érdekében, hogy a lehetd leghosszabb
ideig elégedett legyen a termékulinkkel, és hogy a termék
az elvarasainak megfeleléen szolgalja Ont, néhany tanac-
sot kivanunk adni a termék hasznalataval kapcsolatban.

A vakuumos élelmiszer tarolé egészségre artalmatlan

bor-szilikat Gvegbdl készult, és a szilikon tomitésnek

koszénhetden légmentesen zaro (airtight) mianyag
fedéllel van ellatva, igy tokéletes védelmet nyujt a tarolt
élelmiszernek. Ahhoz, hogy a termék hosszu élettartamu
legyen, a két kllonb6z6 anyagbdl készult részeket eltéréd
maodon kell kezelni és apolni.

Uveg edény

- A bor-szilikat Gveg kivaléan ellenall a magas
hémérsékleteknek, igy az edényt sttében is lehet
hasznalni.

- Az edény a hutészekrényben és a fagyasztéban is
tarolhato.

- Az edény apolasa egyszeru, akar mosogatogépben is
elmosogathaté.

- Az Uiveg edény indukcios f6zélapon nem hasznalhato.

Légmentesen zaré fedél

- A fedél mianyagbdl készult és szilikon tomitést is
tartalmaz, amely hatékony védelmet nyujt a tarolt
élelmiszereknek.

- A fedél azonban nem héallé, ne tegye meleg vagy forré
helyre.

- A légmentesen zaré fedelet az edénnyel egyutt sitébe,
vagy mikrohulldamu sutébe tenni tilos, mert a meleg a
fedelet karositja.

- Afedél és az edény hitészekrényben vagy fagyasztoban
egyutt hasznalhato.

- A fedelet mosogatégépben is el lehet mosogatni.

A vikuum létrehozasa

1. Az edénybe tegye bele a tarolni kivant élelmiszert. Az
edényt ne toltse tele, hagyjon mindig szabad helyet,
hogy létre lehessen hozni a vakuumot.

2. Afedelet tegye az edényre. Eltte ellendrizze le,
hogy a leveg6 elszivo szelep tiszta-e. A fedél tljon fel
tokéletesen az edény szélére.

3. Avakuum létrehozasahoz hasznaljon levegé elszivé
pumpat. Addig pumpaljon, amig az élelmiszer
taroléban ki nem alakul a vakuum. A pumpalas
kozben hallhato, ahogy a levegét a pumpa kiszivja
az edénybdl.

4. Alevegé elszivasa utan ellendrizze le a fedél
felhelyezését, illetve, hogy nincs-e valahol szivargas. A
fedél légmentesen és erével lezarja az edényt.

5. Az élelmiszer tarolot hiitészekrényben vagy hideg
helyen lehet tarolni.

6. Az élelmiszer tarol6 kinyitasahoz el6bb levegét kell
engedni az edénybe a szelepen keresztul (meg kell
nyitni a szelepet).

Atermék haztartasokban valé hasznalatra készult. A

termék kereskedelmi felhasznalasa esetén, a varhato

élettartam rovidebb lesz.

Hisszlk azt, hogy a fenti tandcsainkat megfogadva, a

termékkel hosszabb ideig elégedett lesz.

Atermék megfelel az éleimiszerekkel rendeltetéssze-

rden érintkezésbe kerulé anyagokrdl és targyakrol szold

1935/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
kovetelményeinek, és BPA-mentes.
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